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(3) the nature and extent of the professional services
included; and

(4) any additional service that may be required but
that is not included in the fees.

105. Pharmacists must refrain from using their
professional title, an abbreviation of the title or any
indication that they are pharmacists or from allowing
such references to be used in any advertising of goods
offered for sale outside the pharmacy.

106. Pharmacists are authorized to use a reproduc-
tion of the graphic symbol of the Order

(1) in their correspondence;

(2) on their business cards;

(3) on a sign advertising their pharmacy;

(4) on a label identifying a medication; and

(5) on a receipt issued following the filling of a pre-
scription provided that every such document or sign
clearly indicates the name of the pharmacist and the
pharmacist’s title.

Such a reproduction must conform to the original held
by the secretary of the Order.

107. Pharmacists must keep an integral copy of
every advertisement made by them or on their behalf in
its original form for a period of 3 years following the
date on which it was last published or broadcast. On
request, the copy must be given immediately to the
secretary of the Order, the syndic, an assistant syndic, an
inspector, an investigator or a member of the profes-
sional inspection committee.

CHAPTER VIII
FINAL

108. This Code replaces the Code of ethics of phar-
macists (R.R.Q. 1981, c. P-10, r.5).

109. This Code comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Gouvernement du Québec

O.C. 478-2008, 14 May 2008
An Act respecting roads
(R.S.Q., c. V-9),

Determination of certain access roads to remote locali-
ties in order to allow the Minister of Transport to carry
out repair or maintenance work on the roads

WHEREAS the roads designated in the Schedule to this
Order in Council facilitate access to certain remote
localities;

WHEREAS the roads are built on the lands in the
domain of the State under the authority and management
of the Minister of Natural Resources and Wildlife and
they are not roads which are under the management of
the Minister of Transport under the Act respecting roads
(R.S.Q., c. V-9), and therefore the provisions of the Act
do not apply to the roads;

WHEREAS, under subparagraph i of the first paragraph
of section 3 of the Act respecting the Ministère des
Transports (R.S.Q., c. M-28), the Minister of Transport
must, in respect of any highway that may be determined
by the Government from among the highways to which
the Act respecting roads does not apply, carry out, or
cause to be carried out, construction, repair or mainte-
nance work or delegate the power to carry out such work
to a local municipality that consents thereto, and ensure
the financing thereof;

WHEREAS it is expedient for the Government to deter-
mine the roads designated in the Schedule to this Order
in Council pursuant to subparagraph i of the first para-
graph of section 3 of the Act respecting the Ministère
des Transports;

WHEREAS the Government may, under section 5.2 of
the Highway Safety Code (R.S.Q., c. C-24.2), determine
that certain provisions of the Code or of a regulation
thereunder do not apply to a highway referred to in
subparagraph i of the first paragraph of section 3 of the
Act respecting the Ministère des Transports;

WHEREAS it is expedient to maintain, on the roads
designated in the Schedule to this Order in Council, the
application of the provisions of the Code applicable to
highways under the management of the Ministère des
Ressources naturelles et de la Faune or maintained by
the latter;
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IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Transport and the Minister of Natural
Resources and Wildlife:

THAT the roads designated in the Schedule to this
Order in Council be determined pursuant to subpara-
graph i of the first paragraph of section 3 of the Act
respecting the Ministère des Transports (R.S.Q., c. M-28);

THAT the provisions of the Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2) or of a regulation thereunder do not
apply to the roads designated in the Schedule to this
Order in Council, except the provisions applicable to
highways under the management of the Ministère des
Ressources naturelles et de la Faune or maintained by
the latter.

GÉRARD BIBEAU,
Clerk of the Conseil exécutif

SCHEDULE

Cree communities:

ACCESS ROAD TO EASTMAIN,
VC (99045) 47.8 KM
ACCESS ROAD TO NEMISCAU,
VC (99040) 6.1 KM
ACCESS ROAD TO WASKAGANISH,
VC (99035) 81.8 KM
ACCESS ROAD TO WEMINDJI,
VC (99050) 73.8 KM

_________
TOTAL: 209.5 KM

Attikamek communities:

ACCESS ROAD TO MANAWAN,
RI (62802) 82.2 KM
ACCESS ROAD TO OBEDJIWAN,
RI (90804) 159.7 KM
ACCESS ROAD TO WEMOTACI,
RI (90802) 106.3 KM

_________
TOTAL: 348.2 KM

Algonquin communities:

ACCESS ROAD TO LAC-RAPIDE,
RI (83804) 6.0 KM
ACCESS ROAD TO LAC-SIMON,
RI (89804) 0.8 KM

_________
TOTAL: 6.8 KM

Note: The length of the above roads is approximate.
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Notice 002-2008
Health Insurance Act
(R.S.Q., c. A-29)

Devices which compensate for a physical deficiency
— Amendments

MAKING by the Régie de l’assurance maladie du Québec
of a Regulation to amend the Regulation respecting
devices which compensate for a physical deficiency
and are insured under the Health Insurance Act, dated
14 May 2008.

THE RÉGIE DE L’ASSURANCE MALADIE DU QUÉBEC,

CONSIDERING the fifth paragraph of section 3 and
section 72.1 of the Health Insurance Act (R.S.Q., c. A-29);

CONSIDERING that it is necessary to amend the prices
of certain services dispensed within the scope of the
supplying of devices which compensate for a physical
deficiency and are insured under the Health Insurance
Act;

GIVES NOTICE that, by Resolution CA-446-08-12 of
the board of directors dated 14 May 2008, it has made
the Regulation to amend the Regulation respecting devices
which compensate for a physical deficiency and are
insured under the Health Insurance Act, the text of which
is attached hereto.

Québec, 15 May 2008

NORMAND JULIEN,
Secretary General of the Régie
de l’assurance maladie du Québec
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